35 Impianti = 104 km di piste

%ALETSCHARENA 35 Lift facilities = 104 km of ski runs
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Skipass unico ALETSCH/ALETSCH Standard Ski Pass

Tasso di cambio Euro 1.10
Emissione di skipass e biglietti in base al corso Euro giornaliero.

The exchange rate for the euro is 1.10
Prices of ski passes and tickets depend on the current exchange rate.

IWf;:e(:/ senza trasporto da fondovalle con trasporto da fondovalle
2011/12 excludes the cable cars from the valley includes the cable cars from the valley
Giorni/Days GG A((Eii(;)l‘elsa:ei;t thr?lzir:in/ Adulti/Adults A((Eiic:)l‘é:gei;t B(;"lhr:‘ll:iir:irll
CHF € Euro CHF € Euro CHF € Euro CHF € Euro CHF € Euro CHF € Euro
12" 43 ca. 40 37 ca. 34 22 ca. 20 48 ca. 44 41 ca. 38 24 ca. 22
1 53 ca. 49 46 ca. 42 27 ca. 25 58 ca. 53 50 ca. 46 29 «ca. 27
2 106 ca. 97 91 ca. 83 53 ca. 49 116 ca.106 99 «ca. 90 58 «ca. 53
3 153 ca.140 131 ca. 120 77 ca. 70 173 «ca.158 148 «ca.135 87 ca. 80
4 196 ca. 179 167 ca.152 98 ca. 90 230 ca.210 196 <ca.179 115 ca. 105
5 232 ca.211 198 ca.180 116 «ca.106 274 ca.250 233 ca.212 137 ca. 125
6 265 ca.241 226 ca.206 133 «ca. 121 311 ca.283 265 ca.241 156 ca. 142
7 295 ca.269 251 ca.229 148 «ca.135 345 ca.314 294 ca.268 173 ca.158
8 326 ca.297 278 ca.253 163 ca. 149 380 «ca.346 323 ca.294 190 ca.173
9 354 ca.322 301 ca.274 177 «ca.161 412 ca.375 351 ca.320 206 ca.188
10 381 ca.347 324 ca.295 191 ca. 174 443 ca.403 377 ca.343 222 ca.202
11 407 ca.370 346 ca.315 204 ca.186 473 ca.430 403 ca.367 237 ca.216
12 430 ca.391 366 ca.333 215 ca.196 501 ca.456 426 ca.388 251 ca.229
13 455 ca. 414 387 ca.352 228 ca.208 530 ca.482 451 ca.410 265 ca. 241
14 472 ca.430 402 ca.366 236 ca.215 551 ca.501 469 ca.427 276 ca. 251
15 492 ca.448 419 ca.381 246 ca.224 574 ca.522 488 ca.444 287 ca.261
16 511 ca.465 435 ca.396 256 ca.233 596 «ca.542 507 ca.461 298 ca.271
17 529 ca.481 450 ca.410 265 ca.241 617 ca.561 525 ca.478 309 ca.281
18 547 ca.498 465 ca.423 274 «ca.250 638 ca.580 543 ca.494 319 ca.290
19 564 ca.513 480 ca.437 282 ca.257 658 ca.599 560 ca.510 329 ca.300
20 580 «ca.528 493 ca.449 290 ca.264 677 ca.616 576 ca.524 339 ca.309

21 597 ca.543 508 ca.462 299 «ca.272 697 ca.634 593 ca.540 349 ca. 318

! Tessere antimeridiane/pomeridiane / Morning pass/afternoon pass: antimeridiane valide fino alle ore 13 / morning pass valid until 1:00 p.m./
pomeridiane valide dalle ore 12/afternoon pass valid after 12:00 noon

Giorni a scelta/Random number of days?
4 212 ca.193 181 ca.165 106 ca. 97 232 ca.211 198 ca.180 116 ca. 106
7 344 ca. 313 293 ca.267 172 ca. 157 399 ca.363 340 ca.310 200 ca.182
10 443 ca.403 377 ca.343 222 ca.202 511 ca.465 435 ca.396 256 ca.233

hb\]\b‘e\ ' e i 2 Tessere plurigionaliere (entro la stagione)/Random day passes (during the season): 4, 7, 10 giorni/days.
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Y e o1 S o o == RTDURE ~ pl i, 33 ca 30 29 ca 27 17 ca 16 39 ca 36 34 ca 31 20 ca 19
Zone di protezione forestale, della selvaggina e barriera frangi-valangehe E Parcheggi/Parking Ristorante/Restaurant Bar Pista per slittini/Sledding path EEE ] Percorso per racchette da neve/Snow shoeing path Pista naturale di pattinaggio/Natural ice rink Punto panoramico/View point Piste/Runs sl Facile/Easy == Medio/Medium @ Difficile/Difficult Discesa/Downhill runs 1 42 ca. 39 36 ca. 33 21 ca. 20 51 ca. 47 44 ca. 40 26 ca. 24
Forest, game conservation and avalanche barrier area @ Ferrovia/Railway sulle neve/Snow bar — Sentiero per escursioni invernali/Winter hiking path - Tracciato di sci di fondo/Cross country track Centro sportivo/Sports center @ Museum [ ] Pista/Impianto chiuso / Facilities/Slopes closed [ ] Pista/Impianto aperto / Facilities/Slopes open
i Metodi di pagamento accettati: — RN | .
’EDERALP 5’),)/ * fiesch Accepted payment methods: L = = ] E oepostfs  reka:m|Card - CHE€
€/ 1 eggishorn
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Impianti/Facilities Piste/Pistes Impianti/Facilities Piste/Pistes Impianti/Facilities Piste/Pistes Attenzi Le viste chi icte interdettel
A1 Morel-Ried Morel © Hohfluh © Salzgib H1 Betten Talstation-Betten Dorf @ Schénebodu @ Aletschhang R1 Fiesch-Fiescheralp 100 PB @ Eggishorn t .enz!one'.. € pIS € C fuse .SOI’IO piste I.I’! craetie: . - .
Fuori degli orari di esercizio, le discese chiuso e non sono piu protette da nessun pericolo quale il distacco programmato di valanghe
A2 Ried Mérel-Riederalp © Peterchumma @ Scheene Bodu H2 [ Betten Dorf-Bettmeralp @ Lager @ Bettmerhorn R2 Fiesch-Fiescheralp 36 PB @ Panorama o la circolazione di battipista con verricello. La sorveglianza giornaliera delle piste termina con il loro ultimo controllo finale. L'uso
A3 Mérel-Greich-Riederalp O Alpmuseum @ Giltsteina H3 Betten Talstation-Bettmeralp @ Bettmersee @ Aletsch | S1 Laxeralp | @ Wilerriebi di piste chiuse e quindi interdette avviene esclusivamente a proprio pericolo. Pericolo di morte!
Riederfurka © Schwirischbodu @ Schweibufliie (Funpiste) ki Blausee @ Ins Mittel @ Aletsch Il S2 Laxeralp I @ Konkordia Warning: It is strictly forbidden to enter closed ski runs!
C Hohfluh @ Nagulschbalm @ Schweibe J Lager | @ Kanzel @ Hoh-Balm T Trainerlift | @ Jungfrau Outside operating hours, ski pistes are closed and not guaranteed safe from dangers such as avalanche blasting or grooming
D1 Trainerlift Alpenrose | ® Panorama @ Biel 12 Liger I @ Lischa © Derby 2 Trainerlift Il @ Wartbiel machlnes with Wmch cables. The daily momtormg of th.e slopes ends with the final piste patrol. If you decide to ski down closed
- = pistes, you do so entirely at your own risk. Danger to life!
D2 Trainerlift Alpenrose Il @ Blausee @ Verbindung K Tanzbode Convogliatore/Conveyor lift @ Salzgib-Schénbiel @ Tunnelpiste U @ Flesch A | @ Laxeralp
E Moosfluh @® Moosfluh Aletsch-Blauseehang L1 Alpmatten | @ Salzgib-Laxeralp @ Fiescheralptraverse % Talegga @ Galvera
F Golmenegg @ Chlannerbodu @ Sparrhorn ) Alpmatten I @ Bletter @ Birgeralpa w Heimatt @ Heimatt
G Schweibe o Blauseehang @ Trainerlifte Alpenrose M Bettmerhorn @ Fahrich X Fiescheralp-Eggishorn Abfahrtsroute Lax ab Galvera Tal
Park N Schénbiel Y Blatz-Fieschertal Abfahrtsroute Fiesch ab Heimatt Tal 1. UNESCO Welterbe der Alpen R
arks > -Sedi i o . § R
0 @ Wurzenbord ﬂ AED-Sedi/locations @ Blitz-Fieschertal Wir fiihren Sie zum langsten Gletscher der Alpen. SCHWEIZER ALPEN
| Kinderpark Alpenrose s o _ Luftseilbahn Betten Talstation . R, Besuchen Sie unsere Ausflugs- und Aussichtsgipfel. Jungfrau-Aletsch
otorone m AED-Sedi/locations P Trainerlift Lofellban Bettmeralp Berasation Parks @ Heimatt-Heidi's Hiitte
- Talstation Morel Q Schraglift Alpmatten _ Vi Funpark Eggishom Talegga Premier Site des Alpes inscrit au
- Gondelbahn Bettmerhorn Talstation VII @ Funpark Konkordia
Piste/Pistes - Schulhaus More| Park Bettmerhorn Berastati P Patrimoine mondial de 'UNESCO
_ - arks - Dbettmerhorn Bergstation VI Kinderpark der Schweizer Schneesportschule Fiesch/ ) ) : .
© Riederhoru - Station Riederalp West I Schinbiel Tal Patrouill Nous vous faisons découvrir le glacier le plus long des Alpes.
. - . TFl Snowpark - >chonbiel fal Fatroutlieure Kinderpark of Swiss Ski School Fiesch Visitez nos sommets de randonnée et panoramicues.
© Reitu - Station Riederalp Mitte . , _ p q
IIT & Halfpipe - Bettmeralp Kehrichthaus Alpfrieden
i - Station Moosfluh Tal Patrouill
© Riederfurka ation ioostiul 1al Fatroutieure IV Snowgarden - Betten Dorf Luftseilbahn Mittelstation AED-Sedi/locations
O Chiematte - Station Hohfluh Tal Patrouilleure = . .
A\Y Sonnenkinderland/Kapellenhiigel - Arztpraxis Andereggen Peter - SOS (Rettung) - Station Fiescheralp
3shi g+ Ininverno non & consentito trasportare pedoni .
e Méshitta Transport of pedestrians not permitted in winter Hohfluh Moosfluh Bettmerhorn Egglshorn




